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Tydsk, »det er Tydsk, der har ødelagt den,
Det er i Fortiden de tydskerrstenx tydsk Hos,·
tydskeForanstaltninger ;« detl er -i sNutideii For-.
tidens tydske Efterslæt i««»Fo«rb·indelse med den,
tydske Underviisning; som man her skaffet os

paa Halsen, Alt det har«gjort, at vi ikke have,
den »Aand« som-« udmærkede«»vore Forfædre.

zMan putter os ned, man holder os saa fast
«i, denne tydske Sø, saa, at der-voxer os Finner
ud, medens vore Forfædre havde ViiigerJ» ·»·«

Formandexy 3 Jeg maa bringe .i lErin-

dring-, iat Forespørgselen ikke lgaaert ud paa,

hvorledes Underviisningsplanen i det-Hele skal
indrettes, men paa, hvorvidt Kirke- og Under--

viisningsministeren agter at fremme Underviis-

ningen i»oldnordisk Sprog ogk Literatur, «navn-k
lig ved en Indskrænkning af den tydske Under-«
viisning; men. deraf kan ikke følge, at man kan,

benytte denne Sag til almindelige culturhisto-3
riske Betragtninger, til»Be»tragtninger over,»
-hvorledesUnderviisningsplanen i Almindelighed
burde indrettes, eller .om andre Sprog end de

allerede indførte skulle gjerestilHovedgjenstand
ved Underviisningen. Jeg skal derfor anmodel
om, at Discussionen maatte indskrænke sig til
Foresfoorgselens Gjenstande skulle andre Forhold
diseuteres-,· maa « der indbringes en Sag, der

kan give Anledning dertil. " » ;

Faa-Iser Jeg skal rette mig efter den
meget ærede Fiormands Opfordring » Jeg vil

tunge bede Thkngct omj Tilgivelse-, foedj jeg
har ladet migssaa stærkt henrive af dette Æmne.
Men sden bekjendte Bekjendtgjørelfe «as rIBSO
gjprde i sin Tid-et stærktJndtryk paa mig; jeg
læste den i Slesvig kort før Slaget ved, Isted,
ogjeg betragtedel den dengang næsten som en

F»o»rhaanelse mod Folket (Hør!); det ensaa-
ledesl gammel tilbageholdt Vrede, som- har ført
mig saavidt. f·, « . « »

»
»

" Jeg vender tilbage til Foresporgselen Min

ærede Ven«·sraBor11ho»l111 sagde: tag Underviis-

ningstimerne fra Tydsk yg giv dem til Old-
nordisk; »og jeg siger derimod: sørg for, at Folk
frivillig kunne lære;Oldnordi·sk, men give den

Tid, somsdet tydske Sprog tager -i Underviis-

ningeknzYtil z«de·t franske eller engelske .—— det
engelske vildedog ikke være saa heldig, fordi

det engelske Folk tildeels har samme Mangler
og samme Egenskaber som det »dqnske, men jeg
tør dog ikke have nogen afgjort Mening derom

.—— men kort sagt, lad os blot ikke opdrage
Ungdommen paa Tydsk. Jeg mener altsaa,
atdet ikke vilde,være heldigt uden «videre at

tage de tydske Timer og give dem til Oldnor-
disk; den Tid,» der nu kan skjænkes til fremmed
Sprog, gaaer det ikke an at formindske; saa
vilde Ungdommen sket ikke lære noget fremmed
Sprog; man»maa nemlig ikke tree, atman nu

kan Fransk, naar manforlader de lærde Skoler,
og slet ingen fremmede Sprog at« kunne »vil

dog være meget uheldigt. «

Nimeftgdx Det er virkelig forbundet
k med Vanskeligheder at .ndbede sig Thingets Op-

" mærksomhed efter saas»fortrin«lige Foredrag, som
« vi nu have hørt.l Jeg» kan ikke gaae saa vidt

s som de ærede Herrer og i saa kort Tid bevæge
migsi saa mange fremmede Lande ’logsaa mange
forskjellige Forhold. Jeg skal derfor blot søge
at lreducere Spørgsmaalet til, hvad jeg synes,
at der foreligger. Er der Noget, som afgjort
skal ud af den nuværende Underviisuingsplam
og,«er der« Noget, som« savnes i den, og som
afgjort bør ind? Og er dette Noget, der skal
optages foruden det, der er? Eller er der
Noget, som skal ud for at. gjøre Plads for det

Nye? Det er nu langtfra min Hensigt at tale
til den nuværende Skoleplans Priis; jeg skal
ikke indlade mig«v«idere paa dette Spørgsmaal,
men blot- yttre den Formening, at den Strid,
der er begyndt — pg det glæder mig, at den
er begyndt, jeg har ventet i mange Aar paa
den og har i mange Aar talt med Mange om

den —- at denne Strid«vil falde ud imod den
nuværende Underpiisningsplan, som«m»an med

stor Uret har kaldt latinsk, thi den er virkelig
alt Andet end latinsk, den er-snarere preussisk
og i alt Fald tydsk fra Top til Taa. Om
den er passende for»de»»Tydske, veed jeg ikke,
men at den ikke passer for os Danske, veed jeg,
det har jeg af Erfaring. «Vihav»e lidt af en usalig
Mangel paa Bestemthed.l Paa den ene Side turde
vi ikke bryde med Fortiden og kaste det Gamle
overbord, og dog vilde vikaste overbord. Paa
den anden Side iturde vi ikke «»indføre det Nye«
idets Heelhed,«»o«g dog vilde svi»indføre nogets


